
 

 

First Sunday of Lent 

February 18, 2024 
 

Primer Domingo de Cuaresma 

18 de Febrero de 2024 

Mass Schedule 
 

Weekdays:  
Tuesday        9:00 AM      English 
Thursday      9:00 AM       English 

 

Weekend: 
 Saturday 4:00 PM English 
 Sunday 9:00 AM English 
 Sunday       11:30 AM Español 
  

 

Sacrament of Reconciliation 
 

Saturday/Sábado: 3:00-3:30 Confession 
 

Any time by appointment with Fr. Yaeger.  
Please call the office to schedule appt.  

 
Church Facebook Page 

Please visit our Facebook page: 
Holy Spirit Kinston NC 

Holy Spirit Catholic Church 

400 Academy Heights Rd., Kinston, NC 28504  
Office: 252-523-8898       Fax: 252-527-9495  

Mailing address: P.O. Box 1455, Kinston, NC 28503 

Pastor:  Father Joseph J. Yaeger 
email: Secretary@hsccknc.org 

Visit our website for more information: 
hscatholicchurchkinston.com 

Jesús 
se quedó cuarenta días 

en el desierto 



 

 

February 18, 2024  
First Sunday of Lent 

Noticias de la Comunidad 
 

Con el cambio de temporada, el P. Joe dice que vayas por tu 
vacuna contra la gripe o cualquier otra cosa que necesites. 
 

Venta de comida: 3ro Domingo de cada mes, la familia 
Irineo tendrá una venta de comida después de cada 
Misa. 
 

Información sobre Flocknote: Es un sistema que usamos 
para enviar mensajes a los parroquianos o a un parroquiano 
individual. Los mensajes que salen les llegan a ustedes de un 
numero 800 y es un numero diferente cada vez que se envía 
un mensaje. Actualmente tenemos el numero de teléfono de 
383 miembros/individuales almacenados. Por favor cheque 
con la oficina para ver si tenemos el numero correcto para 
que usted reciba mensajes sobre la parroquia. 
 

Community News 
 

With the change of the Season, Fr. Joe says to get your 
flu shots or anything else you need. 
 

Food Sale: 3rd Sunday of each month the Irineo 
family will have a food sale after each Mass.  
 

Information about Flocknote: It is a system that we 
use to send messages to all parishioners or individual 
parishioner. The messages that go out come to you as a 
800 number and it is a different number each time a 
message is sent. We currently have 383 
members/individuals' phone numbers on file. Please 
check with the office to see if we have the correct 
number where you can receive messages about the 
Parish. 
 

Febrero 18, 2024  
Primer Domingo de Cuaresma 

Parishioners Birthdays in February 
 

 
Jean Peterman   2/16 Elvia Romero   2/23  
Samuel Medina Arteaga  2/16 Cy Perkins   2/24  
William Aguilar Rubio  2/17 Mary Facuitad   2/24  
Saul Gonzalez   2/18 Francis Almonte Irineo  2/24 
Mia Garcia Mendez  2/18 Ervin Martinez Jimenez  2/25  
Axel Rico Acevedo  2/18 Valeria Ramos Gutierrez 2/25 
Jose Gonzalez Acevedo  2/19 Denise Hinojosa Villa  2/25 
Eleuterio Ascencio  2/20 Luis Garcia Cisneros  2/26 
Francisco Gonzalez  2/20 Rufino Mata Bustos  2/28 
Brian Gutierrez Gamez  2/20  
Carolyn Melton    2/21  
Celia Valle Baltazar  2/21  
Lisbeth Almonte Irineo  2/21  
Brianna Fuerte   2/21  
Paul McKinley   2/22  
Marisa Vasquez Rocha  2/22  
Melissa Boyster   2/23  

Pope’s Monthly Intention 
 

February 2024: For the terminally ill 
 

We pray that those with a terminal illness, and their 
families, receive the necessary physical and spiritual 
care and accompaniment. 
 

Intención Mensual del Papa 
 

Febrero 2024: Para los enfermos terminales 
 

Oramos para que quienes padecen una enfermedad terminal 
y sus familiares reciban el cuidado y acompañamiento físico 
y espiritual necesario. 

Fundraising Totals 
 

Taco Sale: $1,233 
Chicken Plate Sale: $1,416 

Total de Recaudaciones 
 

Venta de Tacos: $1,233 
Venta de Platos de Pollo: $1,416 



 

 

Parish Sacrificial Giving Summary 
 

For the Weekend of February 4th, 2024 
(Fiscal Year starts July 1st) 
 

1st collection February 5th, 2023:......................$2,175.00 
1st collection February 4th, 2024:......................$1,647.00 
Accum. 1st collection previous year………….$61,911.39 
Accum. 1st collection current year……….…..$63,484.00 
Maintenance Fund February 2023:………………$785.00 
Maintenance Fund February 2024:……..……...$1,476.00 

Next Weekend Second Collection 
 

Name: Outreach Program 
Purpose: Monthly effort to raise funds to help the needy 
in our community. 
Type:  Parish level (all funds remain in the parish for 
parish use only). 
 

Second collections are optional. Parishioners are given 
this choice at the moment of passing the baskets. 
 

Segunda Colecta del Siguiente Domingo 
 

Nombre: Necesitados de la Comunidad 
Propósito: Campaña mensual que recoge fondos para 
ayudar a las personas que vienen a la oficina a pedir 
ayuda. 
Clase: Nivel parroquial (todos los fondos se quedan en la 
parroquia para su uso exclusivo). 
 

Las segundas colectas son opcionales. A los parroquianos 
se les da ésta opción al momento en que circula la 
canasta. 

First Communion Announcements 
 

First Communion Parent Meeting: April 6th at 10:00 am. 
 

First Communion Retreat: May 4th at 10:00 am (Will be 
making Banners). 
 

First Communions: May 18th at 11:00 am. 
 

Anuncios de Primera Comunión 
 

Junta de Padres de Primera Comunión: 6 de Abril a las 
10:00 am. 
 

Retiro de Primera Comunión: 4 de Mayo a las 10:00 am 
(Estaremos asiendo unas pancartas). 
 

Primeras Comuniones: 18 de Mayo a las 11:00 am. 

Confirmation Announcement 
 

Confirmations will be on May 11th at 11:00 am.  Women’s Guild  
 

The Women’s Guild will meet February 18th at 1:00 pm. 

Norms for Fasting and 
Abstinence 

 

Ash Wednesday, February 14th, and Good Friday, 
March 29th, are days of fasting and abstinence. Fridays 
of Lent are also days of abstinence.  
Fasting is to be observed by all 18 years of age and old-
er, who have not yet celebrated their 59th birthday. On a 
fast day one full meal is allowed. Two other meals, suf-
ficient to maintain strength, may be taken according to 
each one’s needs, but together they should not equal an-
other full meal. Eating between meals is not permitted, 
but liquids, including milk and juices, are allowed. Ab-
stinence is observed by all 14 years of age and older. On 
days of abstinence, no meat is allowed. Note that when 
health or ability to work would be seriously affected, 
Church law does not oblige. When in doubt concerning 
fast and abstinence, the Parish Priest should be consult-
ed. 
Fasting, almsgiving, and prayer are the three tradi-
tional disciplines of Lent. The faithful and Catechu-
mens should undertake these practices seriously in a 
spirit of penance and of preparation for Initiation 
into the Church or the renewal of Baptismal Prom-
ises at Easter. 

Normas para el Ayuno y la 
Abstinencia 

 

El Miércoles de Ceniza el 14 de febrero y el Viernes 
Santo el 30 de marzo son días de Ayuno y Abstinencia. 
Los viernes de Cuaresma también son días de abstinen-
cia.  
El ayuno debe de ser observado por los que tienen 18 
años en adelante, que no hayan cumplido su cumpleaños 
número 59. En el día de ayuno, una 
comida completa es permitida. Otras dos comidas, 
suficientes para mantener la fuerza pueden ser tomadas 
dependiendo a las necesidades de cada persona, pero 
juntas no deben igualar una comida completa. Comer 
entre comidas no es permitido, pero los líquidos 
incluyendo leche y jugos son permitidos. Todos los 
viernes de cuaresma son días de abstinencia. La 
abstinencia se debe cumplir desde los 14 años de edad 
en adelante. En los días de abstinencia, no se debe co-
mer carne, aunque si la salud o la habilidad para cumplir 
su trabajo se ve seriamente afectada, la ley no lo obliga. 
Si tiene alguna duda sobre la práctica del ayuno o de la 
abstinencia, consulte al sacerdote de su parroquia. 
El ayuno, la limosna y la oración, son las tres disciplinas 
tradicionales durante la Cuaresma. Los feligreses y los 
catecúmenos deben realizar estas prácticas con seriedad 
en espíritu de penitencia y en  preparación para la Inicia-
ción a la Iglesia o para renovación de las promesas Bau-
tismales durante la Semana Santa. 



 

 

† Denotes an intention for the deceased 

Baptism Preparation Class 
 

We will have a baptism preparation class 
the second Sunday of each month after the 
Spanish Mass.  If you would like to 
baptize your child please call or stop by 
the office to register before the date of the 
class. A copy of the birth certificate is 
needed! 
 

Clase de Preparación para 
Bautizo 

 

Tendremos una clase de preparación de bautismo el 
segundo domingo de cada mes después de la Misa de 
español.  Si desea bautizar a su niño, por favor de llamar 
o ir a la oficina para registrarse antes del día de la clase. 
Se necesita una copia del certificado de nacimiento! 

Mass Petitions 
 

If you would like a Mass for a quinceañera, a baptism, or 
a wedding, please talk directly to Fr. Joe. For a quincea-
ñera, a form has to be fill out at the office. 

 

Peticiones de Misas 
 

Si desea una misa para quinceaños, un bautizo, una boda. 
Por favor de hablar directamente con el padre Joe. Para 
pedir una misa para quinceaños se necesita llenar una for-
ma en la oficina.   

    

 
 
 
 
Tue. Feb. 20                       †   Charles Kellum 
            Req. by Kellum Family                 
Thurs. Feb. 22                    †   Julianna Boothe 
            Req. by Lynn Deepe        
Sat. Feb. 24                  †  Catherine Shedrick 
            Req. by Kasprzyk Family  
Sun. Feb. 25 @ 9:00 am    †   Yvonne Bouzigard  
            Req. by Kellum Family 
      @ 11:30 am          Parish 

Saints of the Week 
 

Wednesday, Feb. 21st: St. Peter Damian, Bishop, 
Doctor of the Church; died 1072; indefatigable defender 
of the Gregorian reform; monk, later Cardinal bishop of 
Ostia; promoter of religious life. 
 

Friday, Feb. 23rd: Saint Polycarp, Bishop, Martyr; died 
155 at age 86; disciple of St. John and bishop of Smyrna; 
his Letter to the Philippians witnesses to various New 
Testament writings; the Martyrdom of Polycarp records 
his being burned at the stake; one of the first martyrs to 
be venerated. 

African American History & Heritage 
 

Feb. 24th: Rebecca Lee Crumpler becomes the first 
black woman to receive an M.D. degree. She graduated 
from the New England Female Medical College -1864 

Request For 2023 Tax Statement 
 

If you would like your 2023 Tax Statement, please fill 
out the Request form and place it in the box in the atri-
um or return it to the Office. 

Solicitud de Declaración de Impuestos 
2023 

 

Si desea su declaración de impuestos del 2023, favor de 
llenar la solicitud y dejarla en la caja localizada en el atrio 
o devolverla a la oficina. 

   We kindly ask that you pray for  
   the following parishioners and  
   loved ones: Fr. Bill John, Donna  
   Baldwin, Jean Barber, Mike 
Bridwell, Jerome Brown, Gary Carter, Robert Cooper, 
Amy Danza, Dennis Goodson, Kathy Harbela, Christy 
Hardy, Mary Alice Hargitt, Fabian & Joyce Hayden, 
Johnny Hinson, Jamie Hoyt, Bonnie and Andrew Kasper, 
Shelly King, Colleen Kosinski, Linda Lucas, Susan 
McDonald, Bill and Caroline McMahon, Ivory Meadows, 
Rodolfo Rodriguez, Jon Shackelford, Jean Stalnaker, 
John & Julie Stowawy, Karen Stubbs, Harvey Tyndall, 
and Tim Warren.  

Donations 
 

During lent the Women’s Guild will be doing a collec-
tion for the Homeless Shelter, the Pregnancy and Wom-
en’s Crisis Center. They are collecting Clothes, Personal 
Items and Baby Items. There will be a trash can in the 
atrium for the donations. 

Donaciones 
 

Durante la Cuaresma, el Grupo de Mujeres estará recau-
dando donaciones para el Albergue de los Desamparados, 
el Centro de Embarazo y el Centro de Crisis para Muje-
res. Están recaudando ropa, cosas personales y cosas para 
bebes. Habrá un bote de basura en el atrio para las dona-
ciones. 


